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Embassy of India

) —_

Kirchenfeldstrasse 28
3005 Berne (Switzerland)

It is essential that visa fees are paid in advance into our Post Cheque Account No. 30-4418-9
and the original counterfoil of the receipt must be enclosed with the visa application.

Es ist erforderlich, dass Visum-Gebiihren im voraus auf das Postcheckkonto Nr. 30-4418-9
einbezahlt werden, und der original Postabschnitt-Coupon muss dem Visumsantrag beigelegt Two copies of photographs
werden. Once fee Paid will not be refunded back. (one to be pasted and one
’ to be attached)
Visa application / Visumantrag Zwei Fotos
(eine sollte angeklebt, die

If any of the particulars furnished below are found to be incorrect or if any information is andere beigelegt werden)

found to have been withheld, the visa, if granted, is liable to be cancelled at any time.
Falls die nachstehenden Angaben als ungenau oder unvollstindig befunden werden, kann das
Visum — wenn erteilt — jederzeit als ungiiltig erkldrt werden.

Part A/ Teil A

To be filled by all applicants for visa / Alle Antragsteller sollten diesen Teil ausfiillen

—

. (a) Full name (in block letters) Mr/Mrs/Miss
Name und Vorname (in Blockschrift) Hr./Fraw/Frl.

(b) Surname at birth (if different)
Name bei Geburt

2. Whether the children accompanying the applicant are included in his/her passport. If so, give the following details:
Machen Sie die folgenden Angaben iiber die begleitenden Kinder, welche im Reisepass des Antragstellers einbezogen sind.:

Name Place and date of birth Sex
Name Geburtsort, Geburtsdatum Geschlecht
3. Address / Adresse:

(a) Permanent / stéindige

(b) Present/ gegenwdrtige

(c) Telephone number / Telefon-Nr.

4, Place, date of birth / Geburtsort, Geburtsdatum

5. Present nationality / Jetzige Staatsangehorigkeit

6. Any other nationality, previous or present, with details:
Andere Staatsangehdrigkeit (vorherige oder gegenwdrtige) —
geben Sie ausfiihrliche Angaben:

7. Type of stay permit (other than Swiss national, please enclose copy)
Kategorie der Aufenthaltsbewilligung (Kopie beilegen)

o0

. Profession and occupation with address and telephone number
Beruf und Anstellung mit Adresse und Telefon-Nr.

9. Passport or other travel documents / Pdsse oder andere Reisedokumente

(a) Passport number / Pass-Nr.

(b) Place, date of issue / Ausstellungsort, -datum

(c) Date of expiry / giiltig bis

10. Have you visited India previously, if so, indicate places with dates.
Falls Sie Indien schon besucht haben, machen Sie Angaben,
Ort und Datum betreffend.

11. Whether permission to visit India or to extend stay in India has been refused
previously and if so, when?

Wurde die Besuchserlaubnis fiir Indien bzw. die Aufenthaltsverlingerung

[rither einmal verweigert? Wenn ja, wann?






